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Massivholzfront und Nischen
Rickwand optional mit oder
ohne Alpengranit.

Solid wood front and niche rear wall
optionally with or without alpine granite.

Facade en bois massif et paroi arriere de la
niche, au choix avec ou sans granit alpin.

Alteiche rustiko lackiert | Alpengranit Schwarzgrau | Waschbecken Glas wei matt
Rustic oak varnished | Dark grey alpine granite | Matt white glass washbasin
Chéne rustique laqué | Granit alpin gris foncé | Lavabo verre blanc mat

Wasche-Kubus inkl. feuchtraumtauglichen Sitzbezug
mit praktischem Innensack aus Leinen.

Laundry basket, including seat cover suitable for humid rooms,
with linen inner bag.

Panier a linge avec housse de siege adaptée aux pieces humides,
et un sac intérieur en lin.

6 Vlineos VOGLAUER
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Die archaische, schroffe Oberflache des Alpengranits

wird mittels Wasserstrahl in Form gebracht und bildet mit der
unregelmaBigen Frasung in der Massivholzfront eine wahrlich
bezaubernde Symbiose.

The rough surface of the alpine granite is shaped by water jets and forms
a truly enchanting symbiosis with the irregular solid wood front.

La surface rugueuse du granit alpin est mise en forme au moyen de jets d'eau
et forme avec la facade irréguliére en bois massif une symbiose
véritablement envo(tante.

Vlineos wird im Einklang mit Natur
und Mensch nachhaltig hergestellt.

Vlineos is sustainably produced
in harmony with nature and people.

Vlineos est fabriqué de maniére durable,
en harmonie avec la nature et 'homme.

VOGLAUER




Grey rustic oak varnished | Dark grey alpine granite | Matt white glass washbasin
Cheéne rustique gris laqué | Granit alpin gris foncé | Lavabo verre blanc mat

10 | Vlineos

Lichttemperatur von warmweil3 zu
kaltweil3 mit Berlihrungsschalter
stufenlos einstellbar.

Light temperature adjustable from warm white
to cool white with touch switch.

Température de la lumiere réglable du blanc chaud
au blanc froid a l'aide d'un interrupteur tactile.

Aufsatzbeleuchtung fur Spiegelschrank

mit 20 Watt-teptterstungfoeperfekte
Ausleuchtung.

The mirror cabinet features powerful lighting
(20 watts) for perfect brightness.

'armoire de toilette offre un éclairage puissant
(20 watts) pour une luminosité parfaite.

VOGLAUER




Stein & Holz, ein unwiderstehlicher Kontrast. | w - g | i ’

Stone & wood, an irresistible contrast.

Pierre et bois, un contraste irrésistible.

Nicht sichtbare Einhdngeleisten lassen maximale Individualitdt durch variable Einsatzmdglichkeiten zu.

Alteiche rustiko lackiert | Alpengranit Schwarzgrau | Waschbeek
Rustic oak varnished | Dark grey alplne granite | White acrylic stone washbasin
pitalpin gris foncé | Lavabo plerre acrylique blanche

Non-visible suspension rails allow maximum customisation through variable application possibilities.

Les rails de fixation non visibles conférent une personnalisation maximale au meuble grace aux options d'utilisation variées.
12 | Vlineos
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Alteiche rustiko lackiert | Alpengranit Schwarzgrau-| Waschb cken Glas weify matt
Rustic oak varnished | Dark grey alpine granite | Matt white glass washbasin . ) ! : . e ; -
Chéne rustique laqué | Granit alpin gris foncé | Lavabo verre blang/mat ' i X . ; ¥ = TN T : e
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DESIGN

NATUR

HANDWERK

Alteiche rustiko Schwemmgrau lackiert | Apergrani
Grey rustic oak varnished | Park grey alpine granite | Matt white glass Waskbas
Chéne rustique gris laqué | Granit alpin gris foncé | Lavabo verre blanc mat

VOGLAUER | )|
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Grey rustic oak varnished | Dark grey alpine granite | White acrylic stone washbasin
Chéne rustique gris laqué | Granit alpin gris fonce |'La\755'§2@ '

Waschbecken Acrylstein weil3 Waschbecken Glas weil3 matt Waschbecken Acrylstein weil3

T

White acrylic stone washbasin Matt white glass washbasin White acrylic stone washbasin

i

Lavabo pierre acrylique blanche Lavabo verre blanc mat Lavabo pierre acrylique blanche

Wil

T

= |

-

B E————

Waschbecken Glas well3
Die Vlineos Waschbecken, optional in Aufsatz- oder Unterbauvarianten,
White glass washbasin erinnern in ihrer Form an einen Kieselstein.

Lavabo verre blanc

-

The Vlineos washbasins, optionally available as countertop or undermount versions,
are reminiscent of a pebble in their shape.

Alteiche rustiko Schwemmgrau lackiert [ Alpenge
Grey rustic oak vamnished | Darkigrey alpine granite |-Mattwe
Cheéne rustique gris laqué | Granit alpin gris fonceé ['Lavabo verre blal

Les lavabos Vlineos, disponibles en version a poser ou a encastrer,
rappellent par leur forme un galet.

22 | Vlineos
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Im Kreislauf mit der Natur

Als verantwortungsvoller Produzent von Naturholzmébeln steht die Marke Voglauer seit jeher fur
einen nachhaltigen Umgang mit den Ressourcen der Natur. Daher werden im Fertigungsprozess
ausschlief3lich Holzer aus nachhaltiger Forstwirtschaft verwendet, womit Voglauer voll im Kreislauf
mit der Natur produziert.

Jeder verwendete Baum, den man sich als Mobel ins Haus holt, wachst mit Garantie wieder nach.

Die Mdbel von Vlineos bestechen nicht nur durch formvollendetes Design, sondern auch durch
hochste Qualitdat und Natdrlichkeit.

Durch die Wasserlack Behandlung ist das Holz bestens vor zu viel Feuchtigkeit geschitzt.

N\ { i ]
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Mitarbeiter Transport
fur weniger CO,

- '_ ) Losungsmittelfreie
~ Oberflichen seit 1990

In harmony with the natural cycle

As a responsible manufacturer of natural wood furniture,Voglauer has
always stood for sustainable use of nature’s resources.

Therefore, only wood from sustainable forestry is used in the
production proces ich means that Voglauer produces in total
harmony with natural cycles.

Every tree used to make our furniture is guaranteed to grow back.

Vlineos furniture not only impresses with its naturalness, but also with
its refined design and its highest quality.

Due to the water-based varnish treatment, the wood is optimally
protected from too much moisture.

IM HERZEN DER NATUR

~

Holz aus zertifizierter
nachhaltiger Forstwirtschaft

WERDEN
: NATURHOLZ MOBEL
GEFERTIGT PV-Anlage +
i - Wasserkraftwerk

fur Eigenbedarf

Modernste Heizungsanlage
fir weniger CO,

En cycle avec la nature

En tant que fabricant responsable de meubles en bois naturel,
Voglauer a toujours mis un point d'honneur a n'utiliser que des
matériaux naturel durablement. C'est pourquoi seuls des bois
issus de la sylviculture durable sont utilisés dans le processus

de fabrication, ce qui permet a Voglauer de produire entiérement
en cycle avec la nature.

Chaque arbre utilisé pour fabriquer nos meubles
est garanti de repousser.

Les meubles Vlineos ne séduisent pas seulement par leur caractere
naturel mais aussi par leur design aux finitions parfaites, et leur qualité

supérieure.

Un vernis a base d'eau protége le bois de maniere optimale contre
l'exces d'humidité.

VOGLAUER | | 25
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Liste de modeles/dimensions

Kombinationsmoglichkeiten | Possible combinations | Combinaisons possibles Alle Elemente auch spiegelbildlich lieferbar Kombinationsmaglichkeiten | Possible combinations | Combinaisons possibles Btemanits dlko avellelble i miier fege ,
Eléments également disponibles en version inversée
65 cm 97 cm 97 cm 97 cm 129 cm 129 cm 129 cm 129 cm 161 cm 161 cm 161 cm
Spiegel inkl. Aufbauleuchte Mirrors inlcl. mounted light | Miroirs avec éclairage
Spiegelschranke inkl. Aufbauleuchte Mirror cabinets inlcl. mounted light | Armoires de toilette avec éclairage

AW
T T T T il
AW s ||||\ v |7 7 / / ||||| IR ANAY Vi /|7

Waschtische aus Corian Corian washbasins | Lavabos en Corian

C) @ | | O[O [ | Lo |G <D S ONTC
== S=——— I ——— _— —— = — == _— ="
_— —_— — = — — —_— ———> _— — =
Waschtische aus Glas Glass washbasins | Lavabos en verre
C) @ | | O[O [ | Lo |G <) Ol ©
_— = = ~ _— — — <= D
Waschtischunterschranke mit Schubkasten Vanity units with drawers | Meubles sous lavabo avec tiroirs

I TImh D T

S —— . . —
(I Ny N

Die komplette Typenliste — alle Varianten und Typen —

||“n—ﬁ_l|| W‘W‘"W mmm kann auf unserer Homepage heruntergeladen werden.
i T LT

UWWW The complete type list can be downloaded on our homepage.

S — S S— —— S
(T | (T L I|Ill||||||lI|ﬂIll|I\IIIlII|I|III|III LA La liste compléte de modeles peut étre téléchargée
| [T | il e

Highboards | Highboards | Armoires Hochschranke | Tall cabinets | Armoires hautes Wandpaneel Wasche-Kubus
Wall panel Laundry basket
Panneau mural Panier a linge

Weitere Informationen tber Typen und For more information about our furniture, please Pour plus d'information concernant nos meubles,
N Varianten erhalten Sie bei unserem visit our nearest partner! You will find the list of our n'hésitez pas a aller voir notre partenaire le plus
Mébelhandelspartner in Ihrer Nahe! partners on our website www.voglauer.com, in the proche de chez vous ! ‘
Zu finden im Internet auf www.voglauercom “Retailer” section. Vous trouverez la liste de nos partenaires
sur notre site www.voglauer.com,

unter der Rubrik: ,,Handler".

dans la rubrique « Revendeurs ».
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